SARAJEVOGAS d.0.0. sARAJEVO o mwop e

Kantonaino javno komunaino preduzede za snabdijevanje prirodnim gasom | UG 0J04 TD-05-36/19 01

UGOVOR
0 javnoj nabavci elektri¢ne energije

KJKP Sarajevogas, Sarajevo, Ul. Trg Fadile Odzakovié Zute br. 4, Sarajevo, BiH,
Koga zastupa: V.D. Direktor Preduzeca Sejfo U3anovi¢, dipl.oec. (u daljem tekstu: Kupac),

«JP Elektroprivreda BiH d.d.», Ul Vilsonovo Setaliite 15, 71000 Sarajevo, BiH,
Koga zastupaju: Generalni direktor Bajazit Jasarevi¢ i
izvrdni direktor za snabdijevanje i trgovinu DZemo Borovina, (u daljem tekstu: Snabdjevac),

| PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Na osnovu Okvirnog Sporazuma, a po provedenom otvorenom postupku nabavke usluga broj TD-05-36/19, ugovomne strane
zakljucuju ugovor br. 1 (jedan) o nabavci elektriéne energije i naknada u ukupnoj vrijednosti u iznosu od 78.731,16 KM bez
PDV-a (slovima: sedamdesetosamhiljadasedamstotinatridesetjedanil6/100KM), a koju &ine nabavka elektri¢ne energije u
iznosu od 54.519,00 KM i naknade za mreZarinu i obnovljive izvore energije (naknade izuzete od prmijene ZJN) u iznosu od
24.212,16 KM.

Predmet ovog ugovora je snabdijevanje elektri¢nom energijom i obradun i fakturisanje usluga koriitenja mreze prema utvrdenim
uslovima koristenje distributivne mreze Operatora distributivnog sistema (u daljem tekstu: ODS), definisanje odnosa, prava i
obaveza izmedu Snabdjevaca i Kupca koji ima status kvalifikovanog kupca elektri¢ne energije.

Clan 2.

Na sve $to nije regulisano ovim ugovorom primjenjivat ée se odredbe sljedecih propisa: Zakon o elektri¢noj energiji. Zakon o
obligacionim odnosima (u daljem tekstu ,ZOO"), vaZeéi akti: Pravilnik o snabdijevanju kvalifikovanih kupaca elektri¢cnom
energijom i postupku promjene snabdjevaca (u daljem tekstu ,Pravilnik o snabdijevanju*), Opéti uslovi za isporuku elektriéne
energije(u daljem tekstu . OpSti uslovi), Mrezni kodeks, Trzisna pravila,Odluka o tarifnim stavovima za korisnike
distributivnog sistema Snabdjevaca JP Elektroprivreda BiH d.d. Sarajevo, Zakon o koritenju obnovljivih izvora energije i
efikasne kogeneracije,Dozvola za rad -Licenca za obavljanje elektroprivredne djelatnosti snabdijevanja elektri¢nom energijom II
reda, Zakon o finansijskom poslovanju i akti koji u toku vazenja ovog Sporazuma na novi nadin urede pitanja regulisana
navedenim propisima, odnosno aktima, kao i ostali zakonski i podzakonski akti koji tretiraju ovu materiju.

Clan 3.
Sastavni dio ovog Ugovora je Obrazac za cijenu ponude.
1] SNAGA I KOLICINA ELEKTRICNE ENERGIJE
Clan 4.

Snabdjevac ce isporutivati, a Kupac ¢e za vrijeme trajanja ovog Ugovora preuzimati snagu i elektriénu energiju.

Nagin obratuna elektri¢ne energije vri se prema ponudenim cijenama elekti¢ne energije definisanim u Obrascu za cijenu
ponude.

Kupac je obavezan da koristi elektri¢nu energiju i snagu u skladu sa ovim ugovorom.

Potpisivanjem ovog ugovora Kupac postaje dio Balansne grupe &ija je balansno odgovorna strana Snabdjeva¢ JP Elektroprivreda
BiH d.d, Sarajevo, koja preuzima troskove debalansa.
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Clan 31.
U slucaju da ugovorne strane ne mogu rijesiti spor dogovorom, iste mogu podnijeti zahtjev za rjeSavanje spora FERK-u.

Clan 32.

Za sporove koji se ne mogu rijesiti u skladu sa &lanom 29, i ¢lanom 30. ovog Ugovora, ugovorne strane su saglasne da je
nadlezan mjesno nadlezan sud.

XIV TRAJANJE UGOVORA
Clan 33.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja, a traje do ispunjenja njegove svrhe, ali ne duze od jedne godine.
U slucaju raskida ugovora, ugovorna strana koja trai raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu
stranu sa otkaznim rokom od 60 (Yezdeset) dana.

XV ZAVRSNE ODREDBE
Clan 34.

Snabdjevac nije ovlasten da zakljutuje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez predhodnog
pismenog odobrenja Kupca.
Ugovorne strane su saglasne da Snabdjeva¢ neée zaposljavati, odnosno angazovati fizitka i pravna lica koja su utestvovala u

pripremi tenderske dokumentacije ili bila angaZovana kao struéna lica Kupca u pripremi prijedloga za dodjelu navedenog
ugovora o javnoj nabavci.

Ograni¢enja u smetnji iz stava (2) ovog ¢lana traju 6 (3est) mjeseci od dana zaklju¢ivanja ugovora.

Clan 35.

Ugovome strane ¢e sve obavijesti i komunikaciju iz Ugovora upudivati jedna drugoj na adresu naznacenu u zaglavlju ovog
Ugovora odnosno ugovorene adrese, postanskom posiljkom, osim kada je u ugovoru naznadeno da se obavijest odnosno druga
komunikacija dostavlja preporucenom posiljkom, faksom ili putem elektronske poste.

Smatra se da je obavijest ili bilo koja druga komunikacija, koja se dostavlja podtanskom posiljkom ili preporuéenom postom,

zaprimljena od druge Ugovorne strane protekom 3. dana od dana predaje na postu, pod uslovom da Ugovorna strana koja Salje
poSiljku ima dokaz o slanju.

Ukoliko je obavijest upucena elektronskom postom, smatra se da Je zaprimljena na dan kada je sa e-mail servera Snabdjevada
isporucena elektronska posiljka na e-mail adresu pri matelja naznadenu u ovom Ugovoru.

Clan 36.
Ovaj Ugovor saginjen je u &etiri istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana zadrzava po dva primjerka.
Za Kupca:

] AMNAAAAAN .f/"\'

\& TAugl yﬁ Direktora preduzeca Sejfo Udanovic, dipl.oec.

Za Snabdjevada:- m_:\ s,
vy

: J s L :wab\_)
I lzyrini direktor za snabdijevanje itrgovinu Izvréni direktor Mr. Mehmed Mehovié¢, dipl.oec.
/ ~ Dzemo Borovina '
Broj ugovora, O1- 0L~ 507% ‘lﬁ){f“‘ Broj ugovora, <37 //;‘/
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